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Biografija (i autobiografija) ljudi raznolikih Divna Zecevi¢, PoZeljne bio-
zanimanja danas je doduse gotovo najpoZelj- grafije, Zivotopisi svetaca
niji Zanr i publicistitkoga, i knjiZevnoga, i 18. i 19. stoljeca u hrvatskoj
folkloristi¢koga, i znanstvenoga diskursa, te knjiZevnosti, Durieux, Zagreb
je vjerojatno otuda i tako uokvireno i odrede- 2000., 263 str.

no istrazivanje Divne Zecevi¢ u ovoj njezinoj
najnovijoj knjizi. Prvi dio knjige €ini autori-
¢in znanstveni tekst (stranice 7.-135.) kojemu
slijede izvorni tekstovi spomenutih autora (stranice 139.-249.).

Citatelj je upucen na Zivotopise svetaca i svetica prema objavljenim tekstovima trojice
autora iz 18. i iz 19. stoljeca: Stefana Zagrebeca (1688.-1742.), Hilariona Gasparotija
(1714.-1762.), Ignaca Kristijanovic¢a (1796.-1884.). Navodimo svece ¢iji su Zivoti bili
primjerom autori¢ine interpretacije: sv. Juraj, sv. Lovro, sv. Mihajlo arhandel (Stefan
Zagrebec), sv. Margarita, sv. Doroteja, sv. Apolonija, sv. Skolastika (Hilarion GaSparoti),
sv, Todor, sv. Agata, sv. Godoleva, sv. Anastazija i Krizogonu§ (Ignac Kristijanovic).

Sama se tema izravno nastavlja na prethodni autori¢in rad o hrvatskim puckim
propovijedima 18. i 19. stolje¢a (Strah BoZji. Hrvatske pucke propovijedi 18. st. Osijek
1993.), ali izbor, akcentuiranje i poentiranje tema iz izabranih tekstova u ovoj knjizi
nedvojbeno proizlazi iz autori¢ine znanstvene znatiZelje posljednjih godina.

Svetost svakoga od navedenih svetaca i mucenika u intepretaciji je Divne Zelevié
donekle odredena Jollesovom knjizevnom koncepcijom: Cudo jest signum, BoZji dar te
svecevo tijelo, ali i svi predmeti i sve Sto je bilo u dodiru sa svecem, moZe postati izvorom
uda, odnosno pri¢e koja ulazi i u sveev Zivotopis, ali i u kasnije pri¢e o njemu. Cuda su
oblik komunikacije izmedu dvaju svjetova: fizickog i metafizickog ("Vrijeme
istrazivanja"). Autorica se pita Sto Cini Zivot sveca: doba prije ili doba poslije prihvacanja
vjere — ili prava (poZeljna) biografija nastaje poput prave usmene price tek mnogo
kasnije, nakon zemaljskoga Zivota kad viSe nije moguéa intervencija u sam Zivot, veé joj
vjerodostojnost daju zapisi i prepriCavanja cuda, starih i novih. U taj okvir ulazi i
mucenikova smrt da bi se primjerom izborio status sveca. Stoga je svojstvo puckih
knjiZzevnih popularizacija upravo na promjeni teZiSta u odnosu na Zivotopise starijih
razdoblja: nije viSe vaZan svetacki nacin Zivota ve¢ je mnogo vaZnija mucenicka smrt
("Izazov mucenicke smrti").

AutoriCina je osobna vizura ono §to aktualizira te tekstove i Sto ih vremenski proteZe
mnogo duze od njihova doba. Usporedbama Zivotopisa istih svetaca iz ranijih i kasnijih
zapisa, primjerima iz vlastitih terenskih istraZivanja u kojima se naziru tragovi vjerovanja
u ¢uda iz pisanih tekstova, svetacki Zivopisi doticu i kraj 20. stoljeca. Primjerice,
legendarna prica o ¢udotvornoj vodi i izvoru ispod lipe u Cerniku, §to se izravno veZe uz
Zivopis bl. Augustina KaZotica, ilustrira s jedne strane knjiZzevne mode i modele $to su bili
dominantnima u doba nastanka Zivotopisa (epiteti $to ih sveci dobivaju u to doba) ali, s
druge strane, slabljenje pobozZne religijske poruke do usmenoga pripovijedanja kao
legendarne price, gdje je tek na margini sacuvana svetost, ali je element cuda
desakraliziran, ne plasi, ne ulijeva viSe strahopoStovanje ve¢ je sveden na svakida$njost,
na neutralnu pricu.

U poglavlju "Nebeska i zemaljska domovina" autorica zamjecuje promjene u poimanju
zemaljske domovine: u 18. st. domovina je uZi zavi¢aj, a u 19. st. to je ve¢ pojam S§iri od
zavi€aja, predstavljen kao raj i najuZe povezan uz oltar: Zivot se polaZe na oltar domovine,
a duSa odlazi u nebesku domovinu. Svjetovhomu pojmu domovine prethodi krS¢ansko
ucenje o raju kao nebeskoj domovini, a ta je veza ¢vrsta i do naSih dana — zemaljska
domovina ni danas nije sasvim oslobodena od projekcije naboZnoknjiZzevne predodzbe
raja.
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Poglavlje "Antagonizam prema Zenama" razmatra poloZaj Zenskoga roda u
Zivotopisima svetaca. Kr$cansko ucenje o jednakosti dusa ne ukida netrpeljivost prema
Zenama koje su socijalno usporedive s kmetovima i oznacene kolektivhom krivnjom za
uvodenje smrti u ljudski Zivot (interpretacijom biblijske predaje o Evi). Vrag je poniZen
time $to ga je pobijedila jedna Zena, iako je zapravo rije¢ o Bogorodici. Zivotopisi su pod
utjecajem mizogine literature, a negativan odnos prema Zenama nije vidljiv samo iz
primjera nego i iz izravnih pouka po kojima muZ za Zenu treba biti "strah i trepet".

U poglavlju "UzviSeni primjeri i uzviSeni osjecaji" D. Zecevi¢ raS¢lanjuje nacin
proizvodnje uzviSenih osjecaja u sferi pucke knjiZevne naive namijenjene najSirem sloju
Citatelja. Zivotopisi svetaca utilitarno opisuju nepredocivo. Paklene muke i ovozemaljsko
mucenje svetaca ustrajno se naturalisticki ponavljaju. UniStavanjem prolazne tjelesnosti
uzvisuje se dusa: opisi nasilja nad tijelom konkretiziraju vjeru. U tome knjiZevnom
postupku autorica, pozivajuéi se na LihaCova i Le Goffa, iS¢itava dugotrajnost
srednjovjekovnoga pogleda na svijet koji bezuspjeSno nastoji u vremenitome i
propadljivome otkriti vje¢nost.

Sli¢nim postupkom, kontrastom iskustvenog i neiskustvenog, posluzio se i Stefan
Zagrebec pocetkom 18. st., usporedujuéi nebesku gozbu i seosku svadbu, o cemu govori
poglavlje "Pouka o neizrecivom: nebeska gozba i seoska svadba". Nebesko blazenstvo ne
moZe opisati ni andeo, to blaZenstvo moZe osjetiti samo onaj kojeme u srcu gori oganj
ljubavi BoZje. Popularnost naboZnoga $tiva 18. i 19. stolje¢a D. Zecevi¢ usporeduje sa
Zivim pripovijedanjem usmenih predaja: i tu je nazoCna stalno otvorena veza ovostranog i
onostranog, budeci u Covjeku strah i nesigurnost, ali isto tako nudeci nadu, utjehu i
knjizevnu hranu gladnoj imaginaciji. Poglavlje "Prijetnje i kazne onima koji ne slave
svece i svetke" upozorava na propovjednicke egzemple koji odjekuju i danas u motivima
usmenih predaja; poglavlje "Cudesno 3tivo o &istom porodaju i uskrsnuéu" bavi se
bezbolnim porodajem Isusovim i analognim uskrsnuéem bez otvaranja groba te uopce
biblijskim analogijama u Zivotima svetaca; poglavlje "Metaforika borbe. Sveci su ratnici"
raSClanjuje svetacko ratovanje s tijelom i "vojujuéi znafaj crkve" koji se u 20. st.
zamjenjuje dijalogom s nevjernicima; poglavlje "Transformacija nimfe" obraduje
pretvaranje antickoga predloSka u kr§¢anski — nimfe postaju Cistim djevicama; u
poglavlju "Zidovi i kolektivna krivnja" autorica se kratko osvrnula na antisemitizam u
Hrvatskoj 18. i 19. stolje¢a. U poglavlju "Egzempel — zbirka malih formi" nalazimo
pregled poimanja egzempla kao knjiZevnoga Zanra, te zalaganje za pristup i tumacenje koji
bi bili elastiéniji od svake definicije. Zivotopisi svetaca u 18. i 19. st. prave su zbirke
egzempla koji najéeiée nose obiljeZja estetike paradoksa. Citanje o ¢udima u Zivotima
svetaca otvara svakodnevicu prema onostranomu svijetu, a u knjiZevnom je to smislu otvor
prema imaginaciji na koju svi imaju pravo. Poglavlje "Svi za jednoga — jedan za sve!"
bavi se korijenima te poznate politicke devize u naboZnomu S§tivu, ujedno naglaSavajuci
utjecaj toga Stiva na svjetovne, posebno sentimentalne romane. U posljednjemu poglavlju
"Biografija u procijepu" Zivotopisi svetaca su smjeSteni na razmedi svjetova. Zivotom na
ovomu svijetu ¢ovjek dokazuje pripadnost onomu svijetu. Ostajuc¢i i ovdje vjerna
knjizevnoznanstvenoj interpretaciji (i knjiZevnoantropoloskim zapaZanjima), autorica
primjecuje motivske srodnosti biografija svetica s danasnjim tekstovima novinskih "crnih
kronika" te ¢ak izravno dovodi u vezu Kristijanovicev tekst o mucenici sv. Godolevi (iz
1871.) s prvim poznatim prevedenim "krimi¢em" u nas ("Ubojstvo u Bermondseyu" iz
1851.), zamijetiv§i u tome profanizaciju Zivotopisa svetaca i mijeSanje Zanrova.

Zavrsna reCenica poglavlja pojaSnjava nam i naslov knjige: "PoZeljna je biografija ona
koja estetikom paradoksa ujedinjuje dva raznorodna svijeta u proZivljenom Zivotu
pojedinaca, svetaca i svetica."

Ljiljana MARKS i Ivan LOZICA
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Zbornik radova 31. kongresa Njemackog Maiénnlich, Weiblich. Zur Be-

drustva za etnologiju, odrzanog 1997. na sve- deutung der Kategorie Ge-
uliliStu u Marburgu, a na poziv Instituta za schlecht in der Kultur, hrsg.
europsku etnologiju i istraZivanje kulture, von Christel Kéhle-Hezinger, Mar-
posvecéen je kategoriji roda kao jednoj od tin Scharfe, Rolf Wilhelm Bred-
djelatnih analiti¢kih odrednica suvremenog nich, Waxmann, Miinster - New
istrazivanja kulture, te donosi niz svjeZih is- York - Miinchen - Berlin 1999., 540
trazivanja i metodoloski inventivnih radova str.

nastalih u sklopu polja koje na$ teorijski kra-
jolik oznacuje prije svega anglo-americkom
posudenicom, polja naime tzv. gender-studies.

S obzirom da su se hrvatska etnologija i folkloristika problemom antropologije spola
bavile tek sporadi¢no i reklo bi se nasumi¢no — premda im svakako u zaslugu valja
ubrojiti razvidnu osjetljivost na tu, neosporivo pertinentnu dimenziju kulturnih pojava —
opomena $to stiZze iz nacionalne znanstvene tradicije koja im je godinama bila pouzdanom
sugovornicom u promisljanju disciplinarnih odabira, te koja danas u "kategoriji roda" vidi
jedan od nemimoilaznih rastera kulturolo$kih tumacenja, ne bi smjela ostati bez odjeka.
Pritom ipak ne mislim da bismo to neobradeno polje morali sustavno terenski, analiti¢ki i
interpretativno preorati, nego da bismo zasigurno, shodno svojem nemalom postojeem
znanstvenom potencijalu, u ovome zborniku mogli uociti impozantan uzor Sirini,
raznovrsnosti i poticajnosti pristupa i razina na kojima se odnos i tvorba muskosti i
Zenskosti kao suceljenih, a ipak i mnogostruko prepletenih, dodirnih i premos$¢ivanih
kulturalnih konstrukata dade razaznati i problematizirati.

Zbornik naime umjesno upozorava u kojoj je mjeri aktivacija spomenutog rastera, kako
se izrazila jedna od izlagateljica, Gitta Both, "dobra vjeZba propitivanja ociglednog, $to je
na kraju krajeva temeljna znaCajka znanosti". Okupljeni radovi, treba li uopée naglaSavati,
raznolikih su disciplinarnih provenijencija, od plenarno izloZenih meta-
-etnoloskih, $to se doticu udjela kategorije spola u povijesno naumljenoj etnologiji (S.
Gottsch), u literaturi o obicajima (Ch. Burkhardt-Seebass), u etnologiji druStvenih rodnih
uloga (R. B. Bottigheimer, C. Lipp, H. Schwedt), u prouc¢avanju materijalne kulture (K.
Loffler, B. Rogan) i spiritualnosti (L. Dégh) ili pak u terenskome radu (I-M. Greverus),
preko kulture i simbolike tijela (B. Duden, U. Gyr, S. Kienitz, W. Leimgruber, W. Pulz),
nadalje jezika i usmene knjiZevnosti (S. Wienker-Piepho, H. Alzheimer-Haller, S.
Neumann, Christoph Schmidt), kao i postindustrijskih rituala i obic¢aja (B. Krug-Richter,
G. Hirschfelder, P. Tokofsky, H. Willi Wey), sve do religije, politike i ideologije
(preciznije, ezoterike "new age"-a, desnicarskih skupina i postkomunistickih lomova s
kraja 20. st. — I. Tomkowiak, D. Sedlaczekj, A. C. Groffmann, S. M. Tscherwonnaja), ali i
neSto manje preuzetnih interpretativnih popriSta, poput odjece (G. Both), Zivotnog stila i
(zivotnog) prostora (Ch. Keim, L. Koch-Schwarzer, S. Kiibler), s ove i s one
(kompjutorsko-virtualne) strane ponudenih svjetova. Kad smo veé kod tehnike,
upozoravam da toj temi pripada zasebna skupina triju radova, redom posveéenih diskursu
modernosti vezanoj uz maskulinisticku konceptualizaciju tehnoloSke invazije, ovdje
oprimjerenu dvama prijevoznim sredstvima — biciklom i automobilom (K. Ek-Nilsson, P.
Naumann-Winter, K. Eisch).

Ukopanost Zensko-muSke razdjelnice ispreSarana je ovdje ne samo potragom za
razmjerno manje kapitaliziranim terenskim podru¢jima urbane (A. Schone), turisticke (G.
Welz), potrosacke (G. M. Konig, U. Bechdolf) ili pak Internet-kulture (B. Tobler) nego i za
inim istrazivackim polarizacijama koje tu, odnedavna u rang "dostojnih tema" uzdignutu
podjelu prijete ozbiljnije podrovati, kao §to su djetinjstvo naspram mladenastva i kulture

217



